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Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Studentice i1 studenti se na predavanjima upoznaju sa osnovnim pojmovima i
teorijama interkulturalnosti, nainom njezinog pojavljivanja kroz povijest
knjizevnosti. Pri tome je udio njemackih knjizevnika u zasnivanju ideje
interkulturalnosti od velikog znacaja. Ovdje se teziste stavlja na autore Praskog
kruga.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Studenti ¢e se upoznati s pojmom interkulutralnost te razvojom 1
tradicijom praske moderne kao i glavnim predstavnicima ovog kruga. Na
primjeru odabranih tekstova s interkulturalnom dimenzijom proucavat ¢e

se slike stranog kao 1 raznolikost kulturnih modela.

SDG (cilj odrzivog
razvoja)

SDG4-Kvalitetno obrazovanje

Ishodi ucenja

Na kraju kolegija, studenti trebaju da vladaju gore navedenim.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica e
Datum Nastavna jedinica
1. Uvodni ¢as
2. Teorijske osnove I
Pojam kulture; interkulturalno promatranje knjizevnosti; etnologija i etnografija;
«kultura kao tekst»
3. Teorijske osnove 11
Pojam kulture; interkulturalno promatranje knjizevnosti; etnologija i etnografija;
«kultura kao tekst»
4. Teorijske osnove 111
Slike drugog i konstrukcije vlastitog identiteta; «podrobni opisi»; postkolonijalne
perspektive (orijentalizam; hibridnost; mimikrija)
5. Der Prager Kreis
6. Max Brod: Der Prager Kreis (1966)
7. Johannes Urzidil: Da geht Kafka (1965)
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Hugo Salus: Lyrik
10. Gustav Meyrink: Golem
11. Ludwig Winder: Die jiidische Orgel
12. Ernst Sommer: Die Botschaft aus Granda
13. Ernst Weil3: Stern der Dimonen, Jarmila
14. Leo Perutz: Nachts unter der steinerne Briicke
15. Zavr$na razmatranja
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17. Zavrsni ispit za studente . 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu




18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Frontalno, diskusija, grupni rad

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura
izvodenja konacne
ocjene i bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrsetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

R. Elementi pracenja oS Wl
br. P J bodova ocjeni (%)
1 Aktlvpost na nas?:.aw, domaci 50%

zadaci/prezentacija
2. | Seminarski rad 50%
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci
nacin:

Studentice i studenti su duzni da redovno prisustvuju nastavi, itaju tekstove koji
se obraduju na predavanju i seminaru vjezbama i sudjeluju u diskusiji.

Studentice i1 studenti su duzni da u 8. sedmici semestra pristupe testu. Na zavrSnom
ispitu studenti moraju osvojiti vise od 55% bodova da bi polozili predmet, a u
slucaju da nisu zadovoljili u prethodnim segmentima (ispod 55%), na zavr§nom
ispitu moraju osvojiti vise od 65%.

Napomena:_Svaki vid plagiranja se sankcionira zabranom izlaska na ispit za tekucu

akademsku godinu! Takoder koriStenje alata umjetne inteligencije u izradi
seminarskih i svih ostalih radova na ovom predmetu nije dozvoljeno!

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-
100 bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim gresSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op¢éenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.
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